1. AZ EMBER ES A NYELV

11. ANYELV KIALAKULASA

Sokféleképpen probaltak mar magyarazni, miért €s hogyan jott 1étre az emberi nyelv,
végleges allaspont azonban a mai napig sincs. A kiilonféle allatcsoportok kommuni-
kacidjanak megfigyelése adott otleteket arra vonatkoz6an, hogy mit és hogyan tudott
kozolni az Gsember hangadassal, mozdulatokkal, viselkedésével, de a megfejtéstsl
még nagyon messze vagyunk. A nyelv kialakuldsa az emberré valas sziikségszeri
velejardja volt, s Osszefiiggott a kozos munkavégzéssel, a gondolkodas fejlédésével.
Az érzelmek kifejezése és a tarsak befolyasoldsa az allatok viselkedésében is megfi-
gyelhetd, amikor azonban eltdvolodnak egymastdl a kozlésfolyamatban részt vevs
egyedek, sziikségszeriien meg kell jelennie a tajékoztatasnak is. Tavol es6 helyr6l,
eseményrdl, régen tortént dolgokrdl enélkiil nem lehet tudésitani, s nem lehet terveket
sz6ni sem. Erre csak egy bonyolult nyelv képes, amely valdszintileg egyszeri jelzé-
sekbdl fejlodott tagolt, abrazolasra is alkalmas jelrendszerré. A folyamat részletei az
id6k homalyaba vesznek, a mai napig vitak alapjaul szolgalnak.

1.2. A VILAG NYELVEI

Ma a vildgon t6bb mint 3000 nyelven beszélnek az emberek. Hogy hogyan jott Iétre
anyelveknek ez a sokasdga, arra a magyarazatot egyediil a nyelvtudomany nem képes
megadni. A babiloni nyelvkeveredésrdl sz6l6 monda arra utal, hogy a mai nyelvek
egy Gsnyelvbdl alakultak ki, a régészeti dsatdsok viszont azt mutatjak, hogy a Foldon
az GsidGkben tobb helyen éltek emberek egymastdl igen tavol, s kezdetleges életfor-
majuk miatt nemigen taldlkozhattak egymassal. Mivel a kozlés igénye minden cso-
portban fellép, valdszind, hogy tobb Gsnyelvbdl jott 1étre a mai sokféleség. A nyelvek
keletkezésének €s kihalasanak folyamata szorosan dsszefiigg a nyelvet besz€l§ kozos-
ség torténelmével. Ha a torténelem viharai elsodornak egy népet, kihal a nyelve is,
ilyenkor holt nyelvekrdl beszEliink. Koziiliik Eurépaban legismertebb a latin nyelv.

1.3. ROKON NYELVEK

Sokféle elképzelés alakult ki arrdl is, hogyan keletkeztek az egykori Gsnyelvekbdl a
mai nyelvek. Az egyik tetszetGs feltevés az tigynevezett csaladfaelmélet, amely az
Gsnyelvet egy fa torzséhez hasonlitja, a fa dgai pedig az utédnyelvek lennének. Erde-
mes azonban a csaladfa gyokereit is megrajzolni, akkor valik, pontosabba a hasonlé-
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sag. Nagy a valészintsége annak, hogy az 8snyelvek el6z8leg nyelvjarasi valtozatban
éltek. Ha egy népcsoport hidboru, nehéz megélhetési koriilmények vagy til nagy nép-
stirtiség miatt szétvalik, onallé népekre szakad szét, az egymastdl tavol keriild népek
nyelve kiilon fejlédik tovabb. Igy jonnek létre az utédnyelvek, amelyek kozos eredetiik
folytdn bizonyos hasonlésdgot mutatnak. A hasonlésdg mértéke nagyon kiilonbozé
lehet attol fiiggSen, hogy milyen régen élnek 6néllo életet ezek a nyelvek. A lengyelek
és az oroszok tobbé-kevésbé megértik egymast, ha ki-ki a sajat anyanyelvén beszél is,
a finn és a magyar nyelvet besz€l6k ezzel hidba kisérleteznének.

Az egy Gsnyelvbdl kifejldott utédnyelvek nyelvesaladot alkotnak. A rokon nyel-
vek kapcsolatainak kutatdsaval az 6sszehasonlité nyelvtudomény foglalkozik. Régé-
szeti és torténeti kutatdsokkal kiegészitve megallapithatd, hogy egy nép torténetének
bizonyos szakaszaban hol, milyen népekkel élt egyiitt, vagy kik voltak a szomszédai,
és milyen életmddot folytatott. Az Gsok életmddjara és kornyezetére a szokészlet
egyes elemei utalnak. Az §shazahoz, az ottani élethez kapcsol6dé szavakat alapnyel-
vi szokincsnek nevezziik, ez a rokon nyelvek esetében megegyezik.

1.3.1. A nyelvrokonsag bizonyitékai

Osi szavaink természetesen sokat valtoztak az elmiilt évezredek alatt. A rokon népek
szétvdldsa utan az egyes nyelvekben torvényszer(ien fellépd eltérések mutatkoznak.
A latin sz6kezdd p hangnak a németben ffelel meg. Az apa latinul pater, németiil Vater
(ejtsd: fater), a hal latinul piscis, németiil Fisch (ejtsd: fis). Az azonos nyelvcsalidhoz
tartozé nyelvekben ezenkiviil hasonlé nyelvtani szerkezetek is megfigyelhetSek. Az
eurdpai nyelvek tobbségében példaul eloljardszokat taldlunk. A nyelvrokonsig bizonyi-
tasaban tehat az alapnyelvi szokincs egyezése, a szabalyos hangmegfelelések és kii-
16ndsen a nyelvtani szerkezetek hasonldsagai jatszanak fontos szerepet.

1.3.2. A nyelvi univerzalék

A vilag nyelveinek kiilonboz&sége ellenére vannak az emberi nyelvnek olyan sajatos-
sdgai, amelyek az emberi gondolkodassal fiiggnek Ossze, és ezért minden nyelvben
megfigyelhet6k. A vildg minden nyelvében vannak széfajok, a mondat mindenhol
szavakbol, szészerkezetekbdl 4ll, a beszédnek sajitos dallama van stb. Ezeket az
egyetemes jelenségeket, a nyelvi univerzalékat nem ismerjiik ugyan teljes mértékig,
mégis batran kijelenthetjiik, hogy két rokon nyelv kozott sokkal tobb az azonossag,
mint a kiilonboz6 nyelvesalddokhoz tartozé nyelvek kozott. A nyelvi univerzalék te-
szik lehet6vé, hogy egyik nyelvr6l a masikra forditasokat készithessiink. Hidba kii-
lonbozik a nyelvek hangrendszere, székincse, nyelvtani szabdlyrendszere, minden
nyelv alkalmas az emberi gondolatok kozvetitésére. CHoMsKY (ejtsd: csomszki) ame-
rikai nyelvész szavaival élve: a felszini szerkezet (pl. az elhangz6 beszéd) eltér, de a
mélyszerkezetben (gondolati sikon) nagyon sok a kozos vonds a vildg nyelvei kozott.
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1.3.3. Az indoeurdpai nyelvcsalad

A kornyezetiinkben €16 népek tobbsége az indoeurdpai nyelvesaladhoz tartozik.
A nyelvcsalad masik, indogermdn elnevezése arra utal, hogy egész Eurdzsidban elter-
jedt nyelvekrdl van sz6. Az indoeurdpai alapnyelv nyomait kihalt utédnyelvek irasos
emlékeiben fedezhetjiik fel. A legrégebbrdl ismert indoeurdpai nyelvet, a szanszkritot
Indiaban besz€Iték, és nyelvemlékek alapjan rekonstrualhat6. Vannak azonban olyan
holt nyelvek is, amelyeknek csak a neviik maradt fenn: szarmata, vandal, burgundi,
lombard stb. Az indoeurdpai nyelvcsalad hettita, tokhar, trak-frig és illir 4ga kihalt, az
ind 4g viszont ma is viragzik. Legrégibb irasos emlékei a Kr. e. II. évezredbdl szanszk-
rit nyelven maradtak fenn. Ez a nyelv lett késGbb az indiai irodalom és tudomany
legfontosabb nyelve. Az Gjind nyelvek koziil ma legtobben a hindi, az urdu, a bengali,
a pandzsabi, a gudzsarati, a szingaléz és a cigany nyelvet beszélik. Az irdni dghoz
tartozo Operzsa nyelven fontos nyelvemlékek maradtak rank a Kr. e. 8. szdzadbdl, tob-
bek kozott Zarathusztra tanitdsai a mazdaizmus, az Operzsa vallas szent konyvében,
az Avesztdaban. Ma is sokan beszélik az djperzsa, a kurd, az afgan és az oszét nyelvet.
Az 6rmény és az alban nyelv kozeli rokonok nélkiil, kiilon dgként jelentkezik a nyelv-
csaladon beliil, s igy jart az egykor dor, jon és attikai valtozatban beszElt gorog is.

Eurépa egyik legnépesebb nyelvcsalddja a german. A nagy népvandorlds idején
beszélt nyelvek j6 része kihalt, koziiliik a legjelentGsebb a gét volt. A WULFILA piispok
altal 400 kortil készitett gét Biblia-forditas példaul nagyban hozzijarult a germanok
korében a keresztény vallas elterjesztéséhez. Irasukat, az tin. got bettiket hosszi ide-
ig hasznaltak a németek. A german nyelvcsalad keleti dgéba tartozé nyelvek kihaltak,
igy a gbt is. A nyugati csoporthoz tartozik az angol, a német és a flamand, az északi
csoporthoz pedig a skandindv nyelvek: a svéd, a ddn, a norvég és az izlandi. Az ita-
liai 4g nyelvei az egykori, besz€lt latin leszarmazottai. A Rémai Birodalom héditdsai
nyomdn elterjesztett latin nyelv helyi valtozataibdl fejlédott ki nyugaton a francia, a
provanszi, a kataldn, a szard, a rétoromédn, a spanyol, a portugal, keleten pedig a dal-
mat (id6kozben kihalt), az olasz és a roman. Kelta nyelveket ma kevesen beszélnek
Eurdpéban. A szarazfoldi csoport legjelentdsebb tagja a gall volt, a szigetkelta cso-
porthoz tartozik az ir, a skét, a velszi és a breton.

A szlav alapnyelv a Kr. e. 7. szazadt6l kezdve harom csoportra bomlott. A nyugati
szlavok (csehek, szlovakok, lengyelek), a déli szlavok (a szerbek, a horvatok, a make-
dénok, a szlovének és a bolgarok), valamint a keleti szlavok (az oroszok, az ukranok
€s a beloruszok) nyelve ma is kozel all egymashoz. A szlav népek elsd irasos emlékei
a 9. szazadbdl maradtak rank 6bolgar vagy mas néven éegyhdazi szlav nyelven, amely-
nek irasat CiriLL és METOD alkotta meg gorog minta alapjan. Magyarorszagi tart6z-
kodasukra zalavari emlékmiviik emlékeztet benniinket.

A balti nyelvek koziil az éporosz kihalt, a lettet €s a litvant ma a Balti-tenger mel-
1€kén beszélik. Mindkét nyelv archaikus, 6rzi az 6si indoeurdpai alapnyelv sok jel-
lemvondasit.



20 1. AZ EMBER ES A NYELV

Az indoeurdpai nyelvcsalddhoz tartozé népek tobbsége latin betlikkel ir. Ez az iras
a 22 jelbdl 4ll6 foniciai {rasbol szarmazik, amelyet a gorogok bdvitettek ki nyelviik
sziikségleteinek megfelel6en. A gorog dbécé két iranyban fejl6dott tovabb: nyugati
véltozata lett a latin betds, a keleti pedig a cirill bet(s irds. A perzsa nyelvet beszél6k
— valészintileg a muszlim vallds hatdsara — arab betiikkel {rnak, az indiai irdsoknak
pedig tobb fajtdja 1étezik ma is (szbtagirds, képirds stb.).

1.4. NYELVFOLDRAJZ

Két nyelv nemcsak akkor hasonlithat egymdsra, ha rokonok. A magyar hdz véletleniil
emlékeztet a német Haus-ra, az iskola sz6t viszont a latinbdl kolcsonoztiik. A szom-
széd népek nyelve kiillondsen nagy hatdssal lehet egymasra. Nemcsak szavakat vesz-
nek 4t egymastdl, hanem a nyelvtani rendszeriik is mutathat hasonlésagot. A magyar
nyelvben viszonylag sok a német és a szlav jovevényszo, mert ezeknek a népeknek a
szomszédsdgaban éliink. Nyelvtani rendszeriink néhdny furcsasaga is idegen hatassal
magyardzhatd. Az el kell mennem szerkezet helyett az erdélyi magyarsdg korében
altalanos az el kell menjek valtozat a romén nyelv hatdsara, vagy Sopron kornyékén
német hatdsra gyakori az el kellek menni, el kellesz menni stb. forma, s az Un. terpesz-
kedd kifejezések megjelenése is tobbnyire német befolydssal magyardzhat6. A nyelv-
foldrajz, amelynek alapvet6 feladata a nyelvi jelenségek térbeli eloszlasanak tanulma-
nyozdsa, a szomszédos népek nyelvei kozti kolcsonhatasokkal is foglalkozik.

1.5. NYELVTIPUSOK

A nyelveket nemcsak a rokonsaguk alapjdn, hanem nyelvtani jellegzetességeik szerint
is osztdlyozhatjuk. Azokat a nyelveket, amelyek véltozatlan sz6tovek egymas mellé
helyezésével alkotjak meg mondataikat, izolald vagy elszigetel§ nyelveknek nevez-
ziik. Ezek a nyelvek a nyelvtani viszonyokat a segédszok, a hangsily és a szérend
segitségével fejezik ki. Ilyen a kinai, a maldj, az indonéz, a vietnami, de a tSliik ro-
konsagban igen tavol 4116 angol is ebbe az irdnyba fejlédott. Az agglutinalé (ragasz-
té) nyelvek a sz6t6hoz ragasztott toldalékokkal fejezik ki a nyelvtani viszonyokat.
Tipikus képviselGje ennek a csoportnak a magyar nyelv. Amit a magyar egy szdalak-
kal ki tud fejezni, azt mds nyelvek sokszor csak harommal: ldtlak németiil ich sehe
dich, angolul I see you, francidul je te vois. A flektalé (hajlitd) nyelvtipus a nevét
arrdl a sajatossdgardl kapta, hogy a nyelvtani kategéridkat a sz6t6 megvéltoztatdsaval
képes kifejezni. A sing (énekel)) és a sang (énekelt) jelentésének kiilonbségét a német-
ben a sz6t6 magdnhangzdjanak eltérése okozza. A t6liink helyileg tavol es6 és kevés-
sé ismert indidn nyelvek egy része (pl. irokéz, eszkimo) kiilon tipust alkot, jellemz§-
jiik, hogy egyetlen szdval sok nyelvtani vonatkozast képesek kifejezni, szOmondatokat
alkalmaznak.
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A nyelvtipusok ismertetett csoportositdsdnak van egy egyszertibb, mindossze két
tipust elkiilonitd valtozata. Ennek alapjan a nyelvek egy része alapvetGen analitikus,
tulajdonképpen izoldl6, mint az angol vagy a kinai, mas résziik szintetikus, toldalé-
kokat haszndl, mint példdul a latin, a német, az orosz vagy a magyar; jellemzs nyelv-
tani eszkozeik a sz6képzés és a szoosszetétel.

Az ismertetett felosztdsok csak nagy éltaldnossagban érvényesek. Egy-egy példa
elhangzdsa utin sokszor azonnal lehet ellenpélddt mondani akar ugyanabbdl a nyelv-
bélis: a flektdld jelenségek mellett a német nyelvben taldlkozhatunk izol4l6 példdkkal
is (eloljarészok haszndlata), ugyanakkor az igeragozas agglutindld jelenség. A nyelv-
tipusok tehat nem kiiloniilnek el élesen egymdstdl, és az egyes nyelvek torténetiik
sordn akdr tipust is valthatnak.

1.6. KOZVETITO NYELVEK

A vilag nyelveinek sokasdga gyakran hozza nehéz helyzetbe az embereket. Az ide-
gent, aki nem beszéli vendéglitdinak nyelvét — akdrmilyen nagy tudds lehet is hazé-
jéban —, a vilidgon mindeniitt megmosolyogjik. Ez az 6sztonos ellenszenv figyelhetd
meg egyes nyelvekben, ahol az idegent némdnak nevezik (ti. nem tud beszélni a ha-
zigazda nyelvén). Ezt tiikrozi barbdr szavunk, amelynek latin eredetije (barbarus)
nemcsak kiilfoldit, idegent, hanem szellemileg, erkolcsileg durvat, miiveletlent is je-
lentett, és a német népnév, amelynek szliv eredetije 'néma’ jelentés(.

Ezen a helyzeten csak nyelvtanuldssal lehet Grrd lenni, de azzal mindenki tisztdban
van, hogy a vildg valamennyi nyelvét dgysem tanulhatja meg. A vilasztast rendszerint
gyakorlati szempontok vezérlik. Célszer( lenne megtanulnunk szomszédaink nyelvét
vagy azokét, akikkel kereskedelmi kapcsolatban allunk. Az atlagember szdmadra
azonban még ez is tul nagy vallalkozasnak tlinik. Ezért alakultak ki mar évezredek-
kel ezel6tt is az un. kozvetitd nyelvek, amelyekkel a vilag tavoli tdjain is jol el lehetett
boldogulni. Az 6ridsi birodalmak nem nélkiilozhették a k6zos nyelvet, hiszen enélkiil
arend fenntartdsa veszélybe keriilhetett volna. Kozvetitd nyelv kialakulhatott egy-egy
vallds hivei kozott is, de a nyelv ilyenkor nemecsak a hit terjesztésének, hanem a tudo-
manyoknak és a miivészeteknek az eszkoze is volt. Indidban a szanszkrit, a Kozel-
Keleten az 6héber, Eurépédban az 6gorog és a latin jatszott fontos szerepet. Ezeket a
nyelveket még jéval kihaldsuk utén is tanuljak az emberek, hiszen olyan kultdrtorté-
neti értékeket Griznek, amelyek nélkiil szegényebb lenne az emberiség. A felgyorsult
élettempo és a technikai fejlédés azonban nem kedvez a holt nyelveknek. Szokinesiik
természetes tton nem bdviil, nem képesek alkalmazkodni a mai kovetelményekhez.

Ezért manapsag inkdbb olyan nyelveket tanulnak tomegesen az emberek, amelyeket
anyanyelvként is nagyon sokan beszélnek, vagy amelyek gazdasagi, illet6leg tudoma-
nyos eredmények vildgméretd elterjesztésének eszkozei. Az efféle természetes kiva-
laszt6das eredményeképpen ma vildgszerte nagyon elterjedt az angol, a német, a fran-
cia, a spanyol, a portugdl, az orosz, Gjabban a japin és a kinai. Elterjedésiikben az
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egykori gyarmatbirodalmak is fontos szerepet jatszottak. A tSliink tavoli vidékeken
€16 népek kozott napjainkban is alakultak ki kozvetitd nyelvek: Indidban a hindi és az
urdu, Afrikdban a szuahéli tolt be ilyen szerepet. A viligméretekben besz€lt, tanult és
elterjedt nyelveket vilagnyelveknek nevezziik. A természetes tton 1étrejott vilagnyel-
vek gyakorlati jelentGségét nem lehet kétségbe vonni, de kiilondsen a kisebb népek ily
médon hatranyos helyzetbe keriilnek. fgy meriilt fel a mesterségesen megalkotott vi-
lagnyelv gondolata, amelynek nyelvtana rendkiviil logikus, egyszerd és kivételek nél-
kiili lenne, szokészletét pedig a vildg szdmos ismert nyelvébdl dllitandk Ossze. Az
eddig megszerkesztett legismertebb mesterséges nyelv, az eszperanté ZAMENHOF len-
gyel orvos alkotdsa. Koriilotte egész mozgalom bontakozott ki. A tudoméanyos-fantasz-
tikus regények vildgaban nem djdonsag az egyetlen nemzetkozi nyelv gondolata sem.
A jelenleg beszélt nyelvek koziil az angol halad abba az irdnyba, hogy a vildg vala-
mennyi népe kozotti kozvetitd nyelvként miikodjék. Az anyanyelv hasznilata mellett
egy ilyen nemzetkozi nyelvre a vildg valamennyi népének sziiksége lenne.





